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Eéts, 
Tegnap estve, viíTza érkeztek Fcrentz, és 

Károly Fő Hertzegek Budáról. 
Szi/ztóvból érkezett hiteles Ü r t ó l értettük, 

hogy a' Békesség' dolga moft minden órán kivántt 
végre fog hajtatni. — Az említett Úr, 5 hónapo
kat töltött Szifztóvban. — Befzélli, melly nagy 
örömmel fogadták ott Gr.EJzterházy Ferentz Köve
tünket, midőn az a' maga setét kék aranyos forma
ruhájában első látogatásokra ment a' Miniílereknek. 
Kérdeztük, ha vóit e' abból valami? hogy Gróf 
Efzterházy, eggyik Török Minifterrel, úgy nem 
különben a' Pruffziai Minifterrel Luchejini Úrral is 
nagyon öí'zve akafztotta volna a' tengelyt, a5 

mint ezt némeliy Újság-Írók hirlelték. Remény
lett feleletet vettük kérdésünkre , hogy t. i. leg-
kiílebb hitelt sem érdemlenének azon hirlelések. 
— Hogy viíTza érkezett Júliusnak 18-dikán Gróf 
Efzterházy Szifztóvba, alig találták helyét a' Tö
rök Minilterek. — A' Török Minifterek hárman 
vágynak: egy Reis- Ejfcndi, és két í^apok. Ezek 
mind a'^an eggy oldalon ülnek a' Gyűlésben; mel
lettek a' Titoknokok, és Toírnálsok: a' másik olda
lon pedig a' mi 2 Követünk, 's az Anglus, Pruffzus, 
és Hollandus Követek. Az elsőség, vagy a'rang 
eránt moít semmi vetekedés nintsen. 

. "A* tnúltt Vasárnap estve , érkezett ide 
az orí'zágló Würtembergi Hertzeg, Feleségestől, 
fíohenheim Grófnak nevezete alatt. Szállott az 
itt lévő Minifteréhez, B. Eühlerhez. Hétíőn a* 
Hertzeg, Kedden pedig a' Hertzegné tifztelték meg 
látogatásokkal, az egéfz 1 sáí'z. 's Kir. Famíliát. 

Örömmel írhatjuk Gróf Károlyi ylntal ö Ke-
g elmességéröl, hogy már ottan ottan lovagolhat, 
melly jele, hogy sokkal jobban érzi magát. A' 
napokban meg látogatta, a' Kapitánysága alatt 
lévő Ns Magyar Testőrző Sereget is. 

Ama' nagy nevezetű, *s érdemű Sonnenfels 
ÍJdv. Tacátsos Úr, véget vetett sok foglaiatos-

2? sá-
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sági, 's koros volta miá , a' Politika tanításának. 
Fel váltotta a' Profeílzorságban Watherod Ür, ki 
az előtt a' Közons. Hiíloriát, tavaly pedig a' Sta-
Uiikát tanította. 

A' néhai Lengjél Gárda' Kapitánnyá, Her-
zeg Csatorinsky, Bétsbe }ólt két hetekkel ez előtt 

Varsóból. Ennek az Ürnak, tellyességgel nem 
innye ízerént vagyon az új Konftitutzió. Sok más 
Lengyel Uraságok is múlatnak moft itten. Hét, 
*s több ¥ öLengj^clU árnak pedig lakó helyül válaíz-
tották Bétset magoknak. 

Ursitseniböl ( Oláh Orfzágból) ezeket irta Juh 29-
dikéu, eggy érdemes levelező Társunk: 
, ,E ' folyó hónapnak 26-dikán, oda hagyták 

Gróf Erdödy, és B. Barkó lovas Regementjei a* 
Bukurefíi Tábort. Az első, a' Jalovitza vize* 
túlsó partján fekvő falukat ízállotta meg, 's egéíTz 
a' Dunáig tart elől vigyázó Strázsákat; a' másik 
pedig wgyan az említeti Jalovitza vizének innen-
tső réfzen állapodott meg, eggy Of'ztállyán kivül, 
melly is az Argis felé indult. 

A' Nagy Vezér , Maisín felé indította viíTza 
Hirjovdtól 3L maga Seregét, 's Janovitza, vagy 
Satonó mellé, Matsintól mintegy eggy óránnyira 
Izáliította táborba; de maga, ízeméllyeífen még 
mind ekkoráig Hirfovánál múlat. Közönségeílen 
úgy befzéilik , hogy a' napokban í'zándékozna 
utolsó í'zerentséjét próbálni az Orofzok ellen *). — 

A' 

*) Egy Bukurefti Tudósítás Jzere'nt , kitsiríben 
múlt el, hogy a' JSagy Vezért öfzve nem dara
bolták tulajdon Emberei Siumlában, d Ma-
tsini Jzerentsétlen ütközet után ; V ha el nem 

Jzaladt volna : m ojt nem világítana többe'. — 
uizt is írják , hogy mind/árt az említett üt
közet után, nékik estek 0' Török Arnauták a 

Jan-
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Á* Érdfial Törökök * kik gyakran járnak ide keres-
kedes végett, magok Js mi közöttünk tökélletefíen 
el-végeztetettnek hirdetik a' háborút ." 

Más , név nélkül való írás is ment moítaná-
b a n , a' minap emiitetten kivűl, ő Felsége' ke
zébe , mellynek homlokán ez olvastatott: Quod 
fpero , & placeo , Ji placeo Tuum e/t. Horatius. 
Mivel ez az írás is derekafían vagyon fe l - téve: 
ki hirdettette ö Felsége a' Bétsi Udvari Újságban, 
hogy fzeméllyeflen kívánná annak is esmérni a* 
Szerzőjét, 's vele befzélleni; melly végre ezen 
hónapnak 4 dik b 5-dik, és 6-dik napjait ren
delte. 

M a g y ar O rfz á g. 
Nádor-Ispány ö Kir. Fö Hertzegsége* Befzédet, 

mellyel Efzterházy Antal ő Hertzegségét, Ns 
Sopron Vármegyéi Fö-Ispányságába bé-ik
tat ta , kívántuk kozleni maga valóságában, 
mélly is így következik: 
„ Terminatis nuper Regni Cömitiis , quorum 

jucundam memóriám nec in pofíerorum animis 
exPiinguendam eíle confido ^ dum Auguftifí'irnurii 
Caefarem, et Regem Apoftolicum, Patrem meum 
venerandiíTimum ad alios, benigno, ac jufto Suae 
Majeftatis Sceptro commiíTos Populos fequerer^ 
non poteram Pátriám hanc , jam nunc meam et-
iam, felicioribus auí'piciis repetere* quam ut in 
ipfo reditus Limine illuftri hac , qua hodie defun* 
gor, Miífíone ornarer. Sua Majeftas Caefareo-

N 2 Re-

Jantsároknak, 's többét el pufztítottak belől-
lök, mint a merinyin az Orofzokkal való vere
kedésben húllottariak el azok közzül. -E" dolog' 
végett a' Jantsárok á? Szifztóvbán lévii Mini-
Jierekhez folyamodtak ; az Arnauták pedig 
nagy réfze'nt által mentek az OroJzokhoZi 
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Regia et Apoftolica probe gnara Tuorum, Ilíus-
triffime Princeps! tam quae ipfe habes, quam 
quae a magni nominis Avas Tuis io te transderi-
vata funt, meritorum, dátum Illuftri Tuae per 
Auguftum condam Leopoldum Primum Prosapiae 
Comitis Provinciáé huj u-s Sopron Honorem Tibi 
quoque dandum duxit. Dum itaque Sua Sacra 
Caeíareo Regia, et Apoft. Majeftas T e , IlluftníT. • 
Princeps! Dignitate hacce ornavit: Juftitiae lita-
vit. Eoque magis haec mea Provincia mihi fola-
tiofa eft: quod honorem ifthunc meritis Majorum 
Tuorum, Tuisque deberi fciam. Quare dum mu-
nus Supremi Comitis Comitatus hujuíce cura om-
nibus ad ilium ípectantibus Praerogativis Tibi, 
111. Princeps í Nomine Suae SS. Majeítatis trado ; 
id adhuc (üpereít: ut Tu adfixum eidem muneri 
Sacramentum nuncupare velis. Faxint Superi! 
ut T u , Illuítriír. Princeps! quam diutiífime Pro
vinciáé huie ea ratione moderari valeas, quam 
a morum tuorum comitate, inviolabili in Regem 
noítrum iide, ac iníigni in Pátriám pietate et Ego 
mihi polliceor, et ipfa haee Provincia abs Te 
jure optimo expectat. Vobis verő , omnium Or-
dinum Status! quos nunc primum falutandi oc-
caíio mihi obtigit, majorem in modurn gratulor: 
quodAugufti providentia hunc, cui debitam prae-
ftituri eftis paritionem , acceperitis Moderátoréin. 
Perfruamini diu tam hac , quam et illa communi 
Patriae Noíirae Eeatitate, quam paternum, ac 
pium Regis, etDomini Noftri clementiíTimi Guber-
nium certo pollicetur, et jam dedit." 

( Az Efzterházi Pompáról meg igértt Tólda 
lékokat nem iktathattuk ide ez úttal, a' helynek 
fzük volta miá.) 

Budáról, Auguít. 7-dikén. „ T e g n a p , estvéii 
6 órakor vezettetek bé Nádor-Ispány ő Kir. Fö-> 
Hertzegsége, fzületéséhez , 's méltóságához üiö 
fényes pompával Buda Várába. A' bé - vezetés 
közben hangzottak a' harangok mindenfelé, dör-
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göttek a' Vár3 bástyáira ki fzegzett ágyuk, *s az 
őí'zve tsoportozott sokaság' fzájából siirüen emel
kedett fel az FJlyen kiáltozás az Ég felé. Elöl 
jöttek a' Pejii, és Budai gyalog, és lovas Kom
pániák, musika 's trombita fzóval; azután az ide 
való fő Poíia - Hivatalnak sipoló, 's durrogtató 
Legénnyei, a' Pofta - Tifztekkel eggyiítt. Ezeket 
követte a' Kunokból, Jáfzokból, 's Peji Kár megye* 
Nemeseiből álló Lovas Sereg; ezt pedig az Ura
ságok' hintajaiknak hoíTzű sora, mellyet végre 
a' Nádorispányi Záfzlóally váltott fel. Ez után 
jött maga a' Fels. Nádor - Ispány, a' Kir. Nemes 
Magyar Testörzőktől, 's más lovagló Gavallérok
tól kisértetve.— Tifzteleteket tett a 'Vár 'udvarán 
mind a' rendes, mind a' fzabad akarat fzerént 
fegyverbe öltözött nemes és nemtelen Polgárság, 
's azzal el ofzlott. Meg nyittatott annakutánna 
a' várbéli játék néző hely, de a' FŐ Hertzegek 
meg izenték, hogy reájok ne várakozzanak a' 
játéknak el-kezdésével. Hozzá is fogtak Rotze-
hue azon esmeretes, és igen kedves Darabjának 
jádzásához, melly Die Indianer in England (Az 
Indiaiak Angliában) nevet visel, és már a' má
sodik réfzt jádzották, midőn meg jelentek a ' F ö 
Hertzegek. Hármazott tapsolással , 's Elljenek 
kiáltozással fogadta őket a 'Teátromi Gyülekezet, 
melly fzíves tifzteletet fzembe tünö örömmel, 's 
példás kegyességeknek bizonyításával vették ' ő 
Kir. Fő Hertzegségeik. A' játéknak végit nem 
várták; meg akarván hihető a? világosítást (illu-
minátziót) tekinteni, melly, valamint Buda , 's 
PtjV belső és külső Városaiban: úgy Ó Budán is 
közönséges vala. A* parádé-piatzon emeltt magas 
győzedelmi kapu is meg vó!t mind két felől vi
lágosítva. Világoskodtak a'Pejii, és Budai Város 
Házak előtt álló győzedelmi kapuk i s , 's fejér 
és veres bor folyt rólok. — A' Beiktatás' pom
pájára még nagyobb kéfzületek tétetnek mind a' 
két Városban. 

Ezen 
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Ezen vigasságok felejtetik velünk azon gyá-
fzos lá tás t , mellyet okozott itt körül belől ezen 
hónapnak 3-dikán délután, a' rettenetes felhő-
fzakadás. Az úgy nevezett Kriftina • Városában, 
ügy nem különben a' Rátz- Városban is Dunának 
gondolta volna az ember, a' környül álló he
gyekről nagy sebességgel le omlott viz - özönt. 
felette sok károkat is tett ez a' pintzékben, föld 
glatt lévő tsatornákban, és még az épületekben 
is , kivált az alatsonabbakban , úgymint a' mely-
íyeknek fzéltire le tsapott az ablakaikon a' viz, 
5a beiölok külömbkülömbféle házi efzközöket, 
és portékákat el seprett. Nagyon be fizetett kü
lönösen Buda Városa' Majorjának (Pradernek ne
vezik ) , 's néhai Gróf JSitzky kertjének, és az 
abban lévő épületeknek. Budakefzi nevezetű 
falu' határáról is el hordta a' kerefzteket. Sok 
juhok lettek Neptunus' prédáivá." 

Később' érkezett más Budai Tudósításból 
ezeket kÖzöllyük: „ Auguít. 6-dikán délutánra 2 
óra felé érkeztek bé Ferentz és Karolj Fő Her-
tzegek Budára, a*Fejérvári kapun, 's olly sebes
séggel fel vitettek a 'Várba , hogy kéveíTen esmér-
lieítek reájok a' néző sokaság közzül. , A' Várból 

^v** ^spány . 
9 óra tájban érkezett, Gróf Efzíerházy József 
Kamarás Úrral eggyütt a' Vármegye' fzéléhez 
Vörös - Várhoz, a* hol várták már ő Királyi Fö-
Herúegségét , a' Ns Vármegyének következendő 
Deputátusai: Vátzi Kánonok Föíifztel. Bodonyi 
Sdndof Ur;; Gr. Keglcvits Ádám , Első All-Ispány 
T. Szily József Kir. Taaátsos Úr; továbbá, Kubi-
tiyi Lajos és Károly; Kir. Tanátsos Burián &á». 
muel; Glozius &,ámuel, és Stupitzky János Táb l^ 

'Bitó Urak. Fötifzt. Bodonyi Úr tartott Ns'Ptfi 
Vármegye' nevében, egy hoíTzatska köízöntö Be-
fílclet a' Na^or - Ispáayhoz ; me lyre ö Kir. Fó

ti er-
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Hertzegsége röviden , de kegyesen felelt. Meg
indulván Vörösvárról, elől mentek a' Deputátusok' 
hintajaik; hátúi más Uraságokéi; közben pedig 
a 'Nádor Ispányé, Ns Magyar Testörzöktöl körűi
vétetve. Az Ö Budai-határ' fzélénél kéfzen állott 
ö Kir. Fö Hertzegsége' tifzteletére Báró Orczy 
Láfzló ö Kegyelmessége, a' Vármegyei, Kunsági 
és Jáfzsági, 's a' Budai és Pefii Lovas Seregek
kel eggyiitt, mellyeket dífzes renddel meg indí
tott a' hintók előtt Buda Városa félé. — A' több 
öröm jelentésekhez az is hozzá járult, hogy a* 
mint közelgetett volna a' Nádor -Ispány Budá
hoz, kiilömbkúlÖmbféle Tzigán Bandák ugráltak 
ki hegedükkel, a' fzőlök alatt lévő bokrokból, 
's vig nótákat zengedeztettek az óhajtott Fels. 
Vendég' füleibe. — Mária - Tzellen alól , eggy 
igen gazdag és fényes győzedelmi kaput állított 
fel az ó Budai Zsidóság. 18 Baldaginomokat tar
tottak itt ki terjefztve, ékes öltözetű Iffjak. Két 
felől állottak a* Nép' Vénnyei, a' Gyermekek és 
Leánykák pedig virágokkal 's kofzorúkkal hintet
ték az utakat. A' Rabbi, egy rövid Befzéddel 
idveziette a' Nádor Ispányt; az egéfz Zsidó Nép 
pedig vivátot kiáltott. — Hat óra vol t , midőn 
bé ért a' Bétsi kapun Nádor-Ispány ö Kir. Fö-
Hertzegsége Buda Várába. A' parádé - piatz* 
elein kéfzűltt győzedelmi kapunál , Buda Városa* 
rendes Nótáriusa Spót'/i György Úr köfzöntötte a* 
Város' nevében ö Kir. Fö Hertzegségét. — Minek-
utánna meg nézegették volna Budán ö Kir. Fö-
Hertzegségeik, sok Méltóságokkal eggyiitt, a' 
parádé - piatz* elein , úgy nem különben a' Város-
Háza előtt álló győzedelmi kaput, mellyet mind 
kettőt Buda Városa kéfzíttetett: általmentek est
véli 10 óra tájban Pejire , a' hol hasonlóképpen 
el járták a' nevezetesebb világosításokat. — Az 
Universitás is kéfzíttetett ezen jeles alkalmatos
ságra eggy alkotványt; de a' mellynek le-irását, 
valamint a' gyözed. kapukról való bővebb emlí-
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test is máflzorra kénteleníttetünk halafztani. — 
Aug. 7-dikén, a'Deputátziók'Tagjai botsáttattak 
audientziára. — Estvére tántz volt Orízág Bírája 
ö Kegyelmességénéi. 8-dikon bé ült Nádor Ispány 
ö Kir. Fö Hertzegsége, a' Kir. Helytartó Tanáts 
nál a' maga Elölülői Székébe. Délutánin 6 óra 
után, Btíleznai Generálisné' kertjébe mentek ő 
Kir. Fő Hertzegségeik. Onnan vifíza érkezvén 
a' Duna' partján lévő kies múlató helyet látogat
ták meg. Estvére áüortzás Bál volt az Orfzág' 
Házában. " 

Szik/zéróig Júliusnak 22-dikén. „ A' Mérai 
(itt Abaujban fekvő helység) Molnár Gazda már 
régólta fzereti a' maga Kotsisnéját. Történt ez 
előtt efztendővel, hogy hirtelen halállal meg hal 
a'Kotsis. Ámbár már addig is vélt gyanúság a' 
Molnár, és a' Kotsisné ellen, hogy talán ők le
hettek efzközei a' gyilkosságnak j mindazáltal 
tsak ugyan nem világosodhatott ki a' gonofzság, 
némelíy hitetlen Tanúk miá mind az ideig, míg 
az elsőt más gyilkosság fel nem fedezte. A' múlt 
héten a' Molnáráét halva találták , a' malom' 
kerekei alatt. Hivattatik a' Vármegye' Seborvosa, 
ki is , nem tudván a' Molnárnak a' maga Fe
leségével volt rofíz életét, a' halált előbb t?r-
méfzetinek állította. De meg intetvén az 
eránt, vigyázóbb fzemekkel kezdte visgálni a' 
lióltí testet, 's reá talált annak nyakán a' fojto
gató ujjak' körmei helyeire, 's mas jeleire is az 
erőfzakcs halálnak. Már a' Kajfai Tömlötzben 
ülnek mind a' Molnár, mind a' Kotsisné, 's min
den bizonnyal hathatós példát fog rajtok tenni 
az Igazság, másoknak tanúságokra. 

Tegnap előtt itten vásár volt. A' tifzta ga
bonának árra reggel $ márjáson ment; de estig 
4 márjásokra fzáilott, és még alább is fog menni. 
Sokan tsalattattak. .meg tsak ebben a' vásárban 
i s , mert látván a ' 8 márjásos gabonát , mellynek 
árra ez előtt egy héttel még 4 forint volt , kap

tak 
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íak a' nyereségen, 's mohon vásároltak; de est
vére siránkozva árulták már 4 márjásokon, a' 
mit reggel két annyi árron vettenek. Bú' el
felejtéséért , tele itták magokat. — Itt ' még a' 
Koldusok is düléngezve tifztelték meg a' bővsé-
get. Boldog Orfzág, mellyben eggy aratás iíhr 
bővséget 's oltsóságot efzközölhet; de még bol
dogabb volna , ha a' józan előre való látás , 's 
a' bclts rendelések meg mentenék azt az el múltt 
fzükségnek újjabb vüíza- térésétől. Ha más Or-
fzágokra vetjük fzenieinket, inkább lehet azei-múlt 
fziik időket fzégyenlenünk, mint sem hogy azokat 
az Eretnekek' meg-fzenvedésének tulajdonítnánk a' 
Jáfzberényi Franciskarnissal." 
A' Ns Szabólts Vármegyei Zsidóság, következendő 

Bef'zédet kéfzítelt, B. Splenyi Gábor ö Kegy. 
Fő lspányi Béiktattatásának pompájára : 
'Sóit. 42. Réfz. 2. vers. „Halgassátok meg 

ezt minden Népek: vegyétek efzetekbe mindnyá
jan Földnek Lakosai. Ti i s , mind köz Embe
reknek Fia i , 's mind Nemeseknek' F ia i , egyetem
ben Gazdagok, és Szegények. 'S. 89: 2. Az Ürnak 
kegyelmét mind őrökké éneklem: minden Nem
zetiségről Nemzettségre hirdetem a' te igazságo
dat. Jerem. 10: 12. A' ki teremtette a' Földet az 
ö erejével, ki rendelte a' Világnak kerekségét ö 
•böltsességével, és az ö értelmével ki terjefztette 
az Egeket. Dániel 12: 21. És ö , a' ki meg vál-
toztattya az időket, és az időknek réí'zeit; -le
veti a' Királyokat, és fzerez Királyokat; ád böl-
tsességet a' Böitseknek, és tudományt a' Tudó
soknak. Sámuel 10: 24. Láttyátok e ' , a' kit vá-
lafztott az Ür, hogy nintsen ö hozzája hasonló 
az egéfz Nép között. Ellyen a' Felséges Második 
Leopold Tsáízár, Királyunk. 'Solt. 72: 17. Neve
kedjék az ö Neve , és meg áldassák; uralkodjék 
eggyik Tengertől fogva a' másikig, és a' Föld
nek határjáig. — 2, Krimik. 9: g. Légyen a' Te 

Urad 
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Urad Iítened áldott, ki tégedet annyira fzeretett, 
hogy helyheztetne tégedet öfzékibe, hogy lennél 
Uradnak'Ménednek Királlyá; és tégedet válafz-
tot t , hogy fzolgáltatnál igazságot, és Ítéletet. — 
Sámuel g. 9. De kitsoda ítélheti meg ezt a' sok 
jzámú Népedet? — 2. Mófes 18' 21. Válafztott 
azért a' Népei közzül ífíen-félő Grófokat, Báró
kat, és bölts Urakat, kik az ö Orfzágának Vezér
lői és Birái legyenek. — 'Solt. 95: 6. Jöjjetek e\9 
imádjuk a' mi Teremtő Urunkat, hogy rendelte 
minekünk Fő íspánynak, Vezérlőnknek, és Pa
trónus Urunknak Mélt. Báró Mihálydi Splényi 
Gábor ö Excellentziáját. Efa. 1 1 : 4 . Ki is igaz
ságban fogja ítélni a'Szegényeket, és dorgálnia* 
Főidnek Aiázatosit. 'Sóit. 24: 5. Vegj^en áldást 
az Úrtól, és igazságot az ő idvezítö Tftenétöl. 
5. Mófes 17: 20. Hoífzasodjon az ö ideje uralko
dásában,, a'Nép? között: magának, és Gyermekei
nek örökösen. Efa. 33. Az ö idejének állandó
sága, erőssége, és boldogsága léfzen a' böitsesség, 
és tudomány; az Ürnak félelme léfzen az ö kin-
tse. 1. Királyok 8'- 52. Hogy az ö ízeméi néz
zenek az ő Népeinek, és minékünk fzolgainak 
könyörgéseire mindenkor. Hogy mi is , mind ö 
Excellentziájának, mind pedig a' mellette lévő 
Mélt. és bőits Uraknak hoílzas életű uralkodá
sokért az Ür Iffent imádjuk, hogy kegyes fzár-
jnyaik alatt bátorságos meg - maradással lehes
sünk , Ámen. 

^i íifi 1 i ai Bel gy i o m. 
Sok Innepek, inkább foglalatoskodtatják a' 

fzemeket, mint a' í'zivet; vágynak azonban olly 
innepek is , mellyek nem annjira legeltetik a' 
fzemeket, mint sem a' fzivet töltik el nemes,' és 
édes érzékenységekkel. Ezen utóbb említett In-
nepeknek fzáma közzé lehet méltán fzámlálni 
íizon jeles, és orvendei.es Innepet i s , meilyet Jul. 
Só-dikáa fzenteltck Belgyiotii' Közöns. Kormányo-
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zói a' tántorodhatatlan Hívségnek , és Vitézség
nek; meg jutalmaztatván ezen virtusokat a' La 
Tour Dragonyos Regementjében, úgymint a' melly 
ditsö remekjét adta törvényes Fejedelme eránt 
tartozott hívségének éppen akkor, midőn meg
felejtkezvén arról az ö vitéz Társainak nagy ré-
fze, esküvéssel fogadott hitét meg fzegte, 's a' 
zenebonás néppel fogott kezet, melly vak Vezér 
után indulván , nem akarta soha többé Főnek 
esmérni, a'kinek fzárnyai alatt reményiheti egye
dül azt a' boldogságot, mellyet a' tsábító Van-
demoof követése által hijjába keresett. — A' meg 
nevezett Ns Regementnek meg - jutalmaztatása 
így ment véghez: Minekutánna tiízteletet tett 
volna a'inofí Brü/fzelben lévő Svadronja ezen N.Re-
gementnek az ödvari Palota előtt, fel mentek a' 
Kapitányok, Hadnagyok, és Alltifeték,' KriJBnat 
és Albert ő Kir. Hertzegségeknek külső ízobá-
jokba, a' hol Kriftina FőHerízegné 800 német 
forintot érő arany érdem-pénzt kötvén fel tulaj
don kezeivel a' Regement' záfzlójára, így ízolli-
totta meg a' Tifzteket: „Vegyétek jutalmát a' Ti 
vitézségteknek, 'j- a' mi Fejedelmünk eránt való 
hívségteknek- Nékünk mindnyájunknak meg kell 
halnunk; de a' ti ditsöjfégtek halhatatlan, 's példa 
lejz az az ijfjá Katonák előtt , kik ti utánnat§k 
következnek. " Az említett .érdem-pénznek egy-
gyik oldalán fzemléltetik II. Leopold" Képe ; a' 
másikon pedig következendő értelmű irás: >,-&? 
Tsájzár és Király által meg esmértt hívségéért^ 
\r vitézségéért a' La~ Tour Regementjének. " Ezen
túl a' nagy parádé - piatzra mentek ö Kir. H$r-
tzegségelk , a' Véürtembergx Hertzegtöl , Báró 
Bender Bő Vezértől, sok Generálisoktól, és Sta-
bális Tifztektől kísértetve , holott vivátot kiáltott 
II. Leopoldnak, 's Kriftinának, és Albertnek a' 
Kormányozó ; mellynek hallása másokat is fel
buzdított hasonló kiáltásra.— Ez napon, külömb-

kü-
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külörnbféie Tartományokbéli Tifztviselők nyertek 
Kamarás - Úri Kultsokat, állandó hívségeknek 
jutalmául. — Júliusnak 28 dikán tartatott Meklen 
(Nlecheln) Városában, az azon nevet viselő Tarto
mány' Kódolásának Innepe. 

Ólafz Orfzdg. 
Ö Szentsége a* P á p a , parantsolatot küldött 

Coloniába, az ott lévő Nuntziussának, hogy míg 
.Aachenben fog múlatni a' Svéd Király, mennyen 
el hozzája, kofzöntse az ö Szentsége' nevével, 's 
ajánlja királyi kegyelmébe a' Svéd Orfzági Katho-
likusokat. Az említett Nuntzius irt már viíTza 
Romába, 's jelentette, hogy nem tsak kiváltkép
penvaló kegyességgel fogadta őtet a' Svéd Király; 
hanem az erántt is nagy kívánságát jelentette 
ö Svéd Felsége , hogy Nuntzius légyen Romából 
az ö Udvaránál. — Még utóllyára a' Proteftánsr 
Udvarokat is öízve fogja kaptsolni a' Politika a' 
Római Udvarral! 

A' Genuai Közön. Társaság, minden oltalom-
kéfzületeket meg tett a' Szardíniái Udvar ellen, 
úgymint a' mellyel perbe keveredett a' határok 
erántt : ugyan azon időben mindazáltal eleit 
igyekezett venni az egymás ellen való fegyver
fogásnak, mert a' Spanyol Miniftériumot tette fel 
Köz - Biró*nak, melly a' fenn forgó pert el igazí
taná. A' Szardíniái Udvar el-fogadta ezen fel
tételt; a' Spanyol Udvar is a' Közbenjárósgot: 
de nem mint Köz-Biró, hanem tsupán mint réfzre 
hajíás nélkül való Barát ; a' kinek Ítélete tehát 
eggyifc réTzt sem fogná kötelezni. Már azólta 
mind a' Szardíniái Udvar, mind a' Közönséges 
Társaság küldöttek Jelentéseiket a' Spanyol Ud
varhoz. Szardínia azzal vádollya Génuát, hogy 
ö volt a' meg-támadó Fél , 's az láttatott 
tzéllya lenni , hogy , mint Frantzia Orfzágnak 
Frigyese, dolgot adjon a' Szardíniái Királynak, 

melly 

Ráday Gyűjtemény Jelzet: 



í?&9 ( o ) QJC& 205 

melly által el foghaíTa azt a' Frantzia dolgokba 
való avatkozástól. 

Spanyol Orfzág. 
Hogy a' Frantzia változásoktól annál inkább 

meg őrizhette a' Spanyol Király a' maga Or-
fzágát, nem elégedett meg a' Frantzia Or-
fzággal határos ízéleket erőííen meg rakni 
Katonákkal; hanem közelebb következendő 
foglalatú'Rendelést is botsáttatott Cifuerites 
Minidére által minden Tartományokhoz: 
„Minthogy méltán tart tőle a' Király, hogy 

a* zabolátlan fzabadságnak gözitől meg réfzege-
dett Frantzidk, Spanyol Orfzágban is el akarják 
terjefzteni a'magok utálatos gondolkozások'mód
ját; és ezen tzéloknak elérésére, holmi serpenyö-
fóldozákat, köfzörüsöket, 's más efféle járvány-
élet' nemét folytatókat vettek fel efzközül, a' kik
nek fzámok felette nagyra nevekedett már Spa
nyol Orfzágban: erre nézve parantsollya a' Király 
az Orfzág' Törvényfzékeinek, hogy a' gonoí'znak 
meg előzése végett, fzorgalmatoíl'an ízemmel tar
tsanak 's fel Írjanak minden idegeneket, valakik 
mesterségek' üzése végett egy helyről más helyre 
vándorolnak; és egyébaránt ugyan ne bántsák; 
de ha a' fenn említett gondolkodás' formája fze-
rént irott könyvek találtatnának náílok, 
írásban, akár nyomtatásban; vagy ha tsak azon 
gondolkodás' módja fzerént beí'zéllenek i s , leg-
ottan el kell őket fogatni, 's egyeneíTen a* Mini-
íiernek kell eránta jelentést tenni." 

A' Spanyoloknak tengeri erejek, 73 öreg ha
jókból áll moftanában, mellyek között tiz 112 
ágyúsok vágynak, 's tsak kettő van 5S , és eggy 
54 ágyús. Még derekabb volna ezen tengeri erö, 
ha elégedendő tapafztaltt hajós Legényeket le
hetne kapni. 
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Az egéfz Seregnél meg nagyobbította a' Király 
a* Tifzteknek fizetését, valamint a' maga Testör-
zöiét is átallyában. 

Mód nélkül való hévség uralkodott ezen a* 
nyáron Spany&l Orfzdgban, úgy hogy Júliusnak 
eísö napjaiban , mindenkor a' 28-dik mértéket 
fgrádust) mutatta, az idö-járást mutató efzköz 
( Thermometrum ). 

Júliusnak 10-dikén, egy rendkivülvaló Kurir 
érkezett Órán Várából (Afrika! izéiéről) Mddritba 
azzal a' hirrel, hogy a' maga fzavat meg nem 
állott MarokkőiTsáitát, Májusnak 2g-dikán fzor-
nyü tűzzel vivatta Órán Várát. Ezernél több 
ágyú' lövést tett annak a' Népe, 's nem is min-, 
den foganat nélkül; de a' Spanyolok is ugyan lel* 
keíTen ellent állottak. 166 bombákat ^ 356 grá
nátokat , 1264 hoífzú ágyú - és 103 kártáts-golyó-
bisokat lőttek az Ellenségre, 's olly pufztítást 
tettek benne, hogy kéntelen volt az, sok hafzon-
talan próbái után fzéllyel lövöldözni a* maga bat
tériáit , 's magát viíTza vonni. 

Elegyes Törtenetek. 
A' Pruffziai Birodalom' Tartománnyal fzá« 

mára régóltától fogva munkába vétetett közons. 
polgári Törvény * Könyv immár el - kéfzíttetett, 
's a' múltt Mártziusnak 20-dikán ki adott Kir. 
JNyilt - Levélben (Pátens) a ' jövő 1792-dik Efzt. 
Jun. Hónapjának elsője rendeltetett annak fel
vételére; hogy akkoráig mind a 'Birák , mind 
más Lakosoknak is idejek leheíTen vele meg* 
esmerkedíii. Ennek fel - vételével , nem leflz 
többé helyek a' Római, avagy más idegen Tör
vényeknek , mellyek'hez olly sok ideig keíle ma
gokat alkalmaztatni a' Pruffziai Tartományok
nak; hanem a'különös tartományi (provinciális) 
Törvények, 's Városok' Rendtartásaik meg ma-
radaak az ideig magok valóságokban, míg Öfzve 
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fzedetvén *s meg visgáltatván, rendbe vétethet
nek, 's a'jelenvaló időkhöz, és, környülállások
hoz képest közelebbről meg liatároztathatnak; 
a' midőn minden Tartomány' fzámára, a'közön-
séges Törvény-Könyvnek Toldalékjául különös
één ki nyomtattatnak. 

A' Lengyel Nemzet' Gyűlése is rendelést tett 
volt a' maga el ofzlása előtt Jun. 23-dikán, egy 
Polgári és Crimiaális (vétkekre ügyelő) Törvény-
Könyvnek, úgy nem különben mind a' két rend
beli Törvénykezés' módjának el kéfzítéséről. E* 
végre Deputátziót rendelt nem tsak az Orfzág-
Gyülése' Tagjaiból, hanem más Polgáriból is a* 
Lengyel Köz. Társaságnak , kiknek eleikbe adta, 
hogy az eddig való Törvény - Könyveket tartsák 
magok előtt sinór-mértékűi; meg engedte azon
ban nékik, hogy ha nem találtatnának némelly 
fzükséges Törvények az említett Törvény-Könyv
ben: ezen fogyatkozást más Tartományok' Tör
vény-Könyveiknek, és a'Terméfzeti Törvények
nek út-mutatások fzerént ki - pótolhaflak, 's az 
újjonnan hozandó Törvényeket, meg-erőssítés 
végett a'Rendek eleibe terjefztheílek. Hogy pedig 
ezen nagy munka annál nagyobb tökélletesség-
gel meheiicn véghez a' Nemzet' hafznára: meg-
parantsolta a' Deputátziónak, hogy adjon ki a' 
munka' sorjáról bizonyos utasítást , mellynél 
fogva minden Hazafiak dolgozhafíanak abban, 
valakiknek tsak tehettségek 's akaratjok vagyon 
oily fő dologban fzolgáini a' Hazának. Hu íz-
ezer lengyel forint jutalmat rendelt annak a' 
Nemzet Gyűlése , a' kinek írását a' Nemzetre 
nézve leg jobbnak , 's hafznosabbnak ítéli a' 
Deputátzió. Az illy formán el kéfzülendö kettős 
Törvény • Könyv Codex Stanislai Jíugujiiaak fog 
neveztetni. 

Frankfurtból igen különöst irnak, hogy t. i. 
&' Hejfen- Cajfeli Landgráf két millió tallért adott 

VÓlna 
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volna költsön, ötödfél forint interesre Hollandia 
Tartománnyának.— Nagyon rák módjára mennek 
a' Világ' dolgai! — Ez előtt Hollandiához folya
modtak fzorúltságokban a' nagy Hatalmasságok is 
pénzért, 's meg vigafz tartattak: íme moft maga is 
másutt keres pénzt Hollandia. Nem hijjába van 
fzárnyas lába Merkuriusnak, a' Kereskedés'Ifie-
nének : hamar el repül egy helyről, más helyre. 
Carthaqoböl, Romába; onnan Velentzébe; Velen-
tzéböl a' hajdani hires Ranjeátika ( Német Orjzági 
kereskedő) Városokba; onnan pedig Hollandiába 
vette volt magát. Moft már itt sem tettzik néki eggy 
időtől fogva. Hová gondolkodik ? taláai Ameri
kába ! 

A' Svéd Király , haza indult Júliusnak 25-
dikén Aachen Városából, a' hol 6 hetekig múla
tott volt. Néhány napokkal küldötte el maga 
előtt ama' nevezetes Bouille Generálist Fiastól 
eggyütt, kiket mind kettöjöket a' maga fzolgá-
latjába vett. — Ebből is nyilván való a' Svéd 
Királynak, a' Frantzia Udvarhoz való hajlandó
sága: még inkább ki tettzik pedig ez ^ azon Le-( 
veiéből a'Királynak, mellyet Jun. 27-dikén botsá-
tott volt a' maga Követjéhez Parisba, a' mellyben 
minekutánna hathatós kifejezésekkel elő adta volna 
a 'Frantzia Király' fzerentsétlenségéből vett méíiy 
ízomorúságát, fzivére köti említett KÖvetjánek a5 

Királyról való gondoskodást, 's meg parantsolja 
néki, hogy az úgy neveztetett külső dolgokra ügye
lő Minijierrel ( úgymint a' ki már akkor nem a9 

Királytól, hanem a' Nemzet Gyűlésétől függött) 
semmi tanátskozást ne tartson: \s akármit közle
nek vele úgy, mint JVlinifterrel, arra tsak azt fe
lelje: hogy ő , olly rendeletlenségek közölt'sem
mibe- sem erefzkedhetik. 

Küldjük az u árkust, az Orfzág-Gyűlése' Hi-
íiöiiájához tartozó Aktákból. 

Költ Bétsben, Auguít, 12 dik napján 1795 
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